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kompletnosci edycji i zebrania rozproszonych sprawozdan drukowad je
w wydawnictwie? Po czwarte: w niektérych drukowanych pamietnikach
sa bardzo interesujace sprawozdania z zagranicznych studiéw. Wydaje mi
sie, ze nalezatoby je w krétkich fragmentach oglosi¢ w wydawnictwie.

Dyskusja po referacie Juliana Dybca
Studia zagraniczne Polakéw w latach 1795-1918 i wydawnictwo
raportéw o ich przebiegu

Adam Strzatkowski:

Stuchajac tego ciekawego wykladu Pana Profesora o zagranicznych
wojazach uczonych polskich i ich sprawozdaniach z tych podrézy i stu-
diéw, myslatem, jak biedny bedzie przyszly historyk nauki, ktéry badajac
jej dzieje w dobie PRL-u, bedzie podobnie jak Pan przeglada¢ nasze
sprawozdania. W wyniku tego, czego wladze od nas oczekiwaly, sa one
zwykle zupelnie bzdurne. Mam jeszcze gdzie§ przygotowane przez urzed-
nikéw ministerstwa formularze do takich sprawozdan, w ktérych podsta-
wowymi pytaniami sa, z kim sie stypendysta kontaktowat w czasie pobytu
za granica, o czym rozmawiali i jakie podejmowal zobowiazania. Starali-
$my sie réwnie bzdurnie na te pytania odpowiadac.

Na koricu referatu sformulowal Pan caly szereg pytan dotyczacych
przygotowywanego opracowania. Nasza Komisja mysli powaznie o wy-
daniu tych materiatéw, wszelkie zatem uwagi Parnstwa jako grona opi-
niujacego to wydawnictwo sa niezmiernie wazne.

Andrzej Pelczar:

Zasadniczym pytaniem jest, czy bedzie to wydawnictwo Zrédtowe. Jezeli
tak, to nalezaloby zastosowaé¢ wszystkie rygory odnoszace sie do tego
typu publikacji. Nalezaloby zatem, oczywiscie, publikowa¢ te sprawozdania
w jezyku oryginatu, z ewentualnym tlumaczeniem na jezyk polski. Po-
winny sie tu znaleZ¢ odnosniki dotyczace oséb, ale raczej ograniczone do
minimum. Sprawozdania pochodza przede wszystkim od oséb, ktére
korzystaly ze stypendiéw i czuly sie zobowiazane takie sprawozdania
sktada¢. Beda jednak réwniez osoby, ktére od poczatku studiowaly za
granica, z matematykéw na przykitad Zaremba, Zorawski. Od nich spra-
wozdan nie bedzie. W komentarzu nalezatoby jednak o takich studiach
wspomniec.

Mam kilka uwag szczegétowych: wsréd fundatoréw stypendiéw byt
jeszcze na przykiad Wtadystaw Kretkowski, ktéry fundowat stypendia dla
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matematykéw i byla Fundacja Kérnicka, ktéra koncentrowatla sie na wy-
dawaniu podrecznikéw, ale tez fundowata stypendia.

Wspomniany byt Stanistaw Kepinski jako stypendysta matematyk. Gdy
wrocit i opublikowal bardzo dobry podrecznik réwnari rézniczkowych, to
byto w nim wyraZnie widaé¢ wptywy zachodnie, zwlaszcza Felixa Kleina.

Jezeli chodzi o problem faczenia Uniwersytetu Krakowskiego z Uni-
wersytetem Lwowskim, to pierwsza taka mys$l powstala, gdy Austriacy
przejeli Krakéw od Prusakéw. Motywowano to tym, ze Krakéw jest za
blisko Wiednia i uniwersytet nie jest tu potrzebny, nalezy go wiec przenies¢
i polaczy¢ z Uniwersytetem Lwowskim.

Antoni Kleczkowski:

Nie moge tu nie poruszy¢ mego ulubionego tematu, tj. studiéw zagra-
nicznych w zakresie hutnictwa, gérnictwa czy pokrewnych dyscyplin.
Obliczytem kiedy$ i potwierdzil to niedawno zmarly profesor Jarosz, ze
w okresie zaboréw, do 1918 r., okolo 1500 oséb studiowato na zagranicz-
nych uczelniach gérniczych, z tego okoto 80% po r. 1870. Przedtem byly to
pojedyncze osoby, potem zaczeto studiowac masowo i na przykiad uczelnia
w Leuven byla tak spolonizowana — 30% studentéw to byli Polacy — ze
wladze zaczely sie tego obawiaé, tym bardziej, ze byli jeszcze inni Stowianie,
Ukrainicy, Rosjanie, Kroaci. Prymat wéréd tych miejsc zagranicznych stu-
diéw goérniczych Polakéw wiodly uczelnie austriackie. Niektore te uczelnie
byly péZniej nacjonalizowane; w Bariskiej Bystrzycy wprowadzono na
przykiad jezyk wegierski, przez co stala sie niedostepna dla Polakéw.
Czesto zreszta trudno jest ustali¢, ktérzy studenci byli Polakami, bo same
nazwiska niewiele tu jeszcze méwily, dlatego dane te sa bardzo przyblizone.
Jeszcze trudniej to ustali¢ na przykiad na Uniwersytecie Wroclawskim,
bo studiujacy niechetnie sie przyznawali do pochodzenia.

Najwczesniejsze raporty, nawet wydawane jako oddzielne broszury -
w przypadku goérnikéw byly to sprawozdania zdawane ostatniemu kré-
lowi — zawieraly rézne mysli: co nalezaloby rozwijaé, gdzie studiowa¢ itp.

Uwazam, ze komentarz kogos, kto sie wgryzl w te zagadnienia jest
bardzo wazny i nie ograniczalbym go. Podobnie jak Profesor Pelczar
uwazam, ze sprawozdania winny by¢ zamieszczane w wersji oryginalnej
i w tlumaczeniu, a nawet tlumaczenia mozna by opusci¢, bo w tluma-
czeniach pojawiaja sie czesto bledy i niescistosci. Instrukcje wyjazdowe
o charakterze nie takim sformalizowanym nalezaloby tez zamieszczaé, tym
bardziej jezeli pochodza od tak wybitnych oséb, jak Jan Sniadecki. Moga
by¢ nawet ciekawsze od czesto sformalizowanego raportu. Raporty, ktére
byly juz publikowane, mozna by uwzglednié¢ przez odno$niki albo prze-
drukowaé, ewentualnie w wyjatkach.
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Bardzo cenne byloby podanie informacji o skali tych studiéw zagra-
nicznych, o ktérej Pan wspomniat. Przy niemasowych przeciez wéwczas
studiach bylo to co$§ imponujacego.

Dobrze bytoby tez naswietli¢ sprawe istnijacej w pewnym okresie nie-
réownowagi miedzy Uniwersytetem Krakowskim a Wileriskim.

Adam Strzatkowski:

Rozumiem, ze Pan Profesor dokonat juz pewnego wyboru tych spra-
wozdant do publikacgji. Méwil Pan o okoto 200 pozycjach — jaka bedzie
przyblizona ich objetos¢?

Julian Dybiec:

Sprawozdania maja zwykle od 1 strony do 5 stron. Wieksza na ogét
objetos¢ maja sprawozdania wilenskie, ale takich obszerniejszych jest za-
ledwie kilka, niektére maja po kilkadziesiat stron. Zawieraja czesto infor-
macje o instytucjach, ktére stypendysta zwiedzal. Sprawozdania z II po-
fowy XIX w. maja juz mniejsza objetos¢.

Adam Strzatkowski:

Z problemem objetosci wiaza si¢ trudnosci techniczne planowanego
wydawnictwa. Jezeli bedzie zbyt duza to i Panu bedzie trudno je opra-
cowadé, i nam wydaé. Nalezatoby sie zatem nad tym wyborem jeszcze
zastanowidé.

Zgadzam sie oczywiscie z juz wyrazona opinia, Ze sprawozdania nalezy
publikowaé¢ w jezyku oryginatu. Komentarz moze by¢ dwojakiego rodzaju.
Jednym bedzie zapewne komentarz ogdlny, ktéry pokrywa sie w pewnym
stopniu z trescia obecnego referatu. Bedzie on publikowany w Pracach
Komisji Historii Nauki PAU, ale tez powinien sie znaleZ¢ jako wstep w tej
oddzielnej publikacji. Natomiast komentarze dotyczace poszczegdlnych
sprawozdan winny zawiera¢ informacje nie tylko o autorze, lecz réwniez
o jego partnerach zagranicznych, instytucjach, w ktérych przebywal, oso-
bach, z ktérymi wspétpracowal, lub osrodkach, w ktérych studiowat.

Wincenty Kilarski:

Przegladajac liste sprawozdan, ktéra Pan Profesor tu przedstawil, zna-
laztem tam nazwiska bardzo wybitnych biologéw i medykéw. Nazywa
ich Pan wszystkich przyrodnikami, nie rozrézniajac biologéw i lekarzy.
Wysylajac stypendyste, mozna sie oczywiscie pomyli¢; nie wszyscy beda
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wybitni. Chcialbym zwréci¢ uwage, ze ci wybitni nadawali zwykle nowy
kierunek w rozwoju swej dyscypliny u nas. Kontynuacja kontaktéw byla
niezwykle wazna. Nasi mistrzowie w czasie pobytu za granica nawiazywali
znajomosci, dzieki ktérym my moglismy wyjechad, a z kolei my nasze
znajomosci wykorzystywaliémy do wysytania naszych uczniéw. W obec-
nych czasach trudno sobie wyobrazi¢, aby kto$ bez studiéw zagranicznych
mogt zajaé powazniejsze stanowisko naukowe.

W naszych czasach sprawozdania byly dwojakiego rodzaju. Jedne z nich
to byly sprawozdania dla ministerstwa i w nich trzeba bylo wypeinia¢
jakies rubryczki z naiwnymi pytaniami sformufowanymi przez urzednikéw.
Ale byly tez sprawozdania, ktére stypendysci byli obowiazani skiada¢
radzie wydziatu. Wielka szkoda, ze te drugie sprawozdania najczesciej
nie byly przygotowane na pismie, zniknety i za nastepne 100 lat bedzie
to duza luka w informacji historycznej. Nie byly to zwykle stypendia
krajowe, lecz zagraniczne i po 1989 r. zwyczaj skiadania takich sprawozdan
zniknat zupetnie, bo ludzie uwazali, Ze nie musza przedstawia¢ sprawozdan
przed rada wydziatu, jezeli nie ona dafa pieniadze na wyjazd. To wielka
szkoda dla historii nauki.

Elzbieta Szczepaniec-Cigciak:

Czy w sprawozdaniach jest tez uwzgledniona strona finansowa tych
wyjazdéw? Wiadomo, ze niektére stypendia byly dos¢ wysokie i nawet
pozwalaty na zakup aparatury. W XIX w. nie istniaty jeszcze mozliwosci
nabywania aparatury w kraju, powstawata ona zwykle w warsztatach
uczelni; istotna byla tez mozliwos¢ nabycia takiej aparatury za granica
i przywiezienia jej do kraju z wyjazdu zagranicznego.

Bronistaw Sredniawa:

Oproécz tych sprawozdan, mniej lub bardziej formalnych, istnieja jeszcze
rézne publikowane artykuly i pamietniki, z ktérych mozna by skorzysta¢
jako ze Zrédia informacji o zagranicznych studiach Polakéw. Tak na
przyktad profesor Weyssenhoff napisat i opublikowat artykut o Einsteinie
w $wietle wlasnych wspomnieni o kontaktach z nim.

Zdzistaw Gajda:

Mam pewne uwagi dotyczace studiéw zagranicznych medykow
w XIX w. Medycy wedrowali po Swiecie juz od starozytnosci. U nas
w Polsce dotaczyt do tego jeszcze czynnik polityczny. Likwidacja Uniwer-
sytetu Warszawskiego i represje polityczne stwarzaty koniecznoéé¢ takich
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peregrynacji. Udawali sie czesto do Krakowa. Krakéw przyjat ich poczat-
kowo bardzo zyczliwie, uczeszczali na wyklady, zdawali egzaminy. Ale
péZniej przyszly represje i studenci ci zostali wywiezieni przez Triest do
Montpelier. Ich pamie¢ istnieje tam do dzis, bo z wdziecznosci ufundowali
popiersie Hipokratesa, ktére do chwili obecnej tam stoi.

Stanistaw Zwolski:

W uzupelnieniu wypowiedzi Profesora Gajdy chcialem zwréci¢ uwage,
ze pobyty zagraniczne medykéw doprowadzaly czesto do przeorientowania
podejscia teoretycznego w ich pracach - przyktadem Wachholz.

Adam Strzatkowski:

W nawiazaniu do tego, o czym wspomnial Profesor Kilarski, w ko-
mentarzu nalezaloby zwréci¢ uwage, jaki byt wptyw pobytéw polskich
uczonych za granica na rozwdj ich dyscyplin w Polsce, co wyniklo z tych
studiéw zagranicznych, czy utrzymywana byta ciaglos¢ w nawiazanych
kontaktach naukowych.

Julian Dybiec:

Bardzo dziekuje za wszystkie komentarze i uwagi dotyczace planowa-
nego wydawnictwa. Pomoga mi bardzo w jego opracowaniu.

Poruszone byly tu pewne zagadnienia i postawione pytania, na ktére
chciatbym odpowiedzie¢.

Niektére stypendia byly stosunkowo wysokie i rzeczywiscie umozliwiaty
nawet zakup aparatury.

Medycy wyjezdzali stosunkowo czesto za granice i praktycznie wszyscy,
nawet asystenci, takie studia odbywali. Nie wyrézniatem w tym opraco-
waniu medycyny wsrdéd nauk przyrodniczych. Wprowadzitem tu podziat
na nauki humanistyczne i spoteczne, przyrodnicze i $ciste oraz techniczne,
aby uniknaé zbyt szczegdtowych wyréznien. Gdybyscie jednak Paristwo
uwazali, ze byloby pozadane stosowanie bardziej szczegélowych podziatow,
to gotow jestem sie nad tym zastanowic.



